Chapter 23

The Present Passive

23.1 In sections 22.1 and 22.2 we met examples of the Passive Voice, and learned the personal endings for
both the Middle and the Passive in the Present tense.

With a verb in the Passive there is a Subject, but no Object. The Agent (the person or thing doing the action

to the subject) is usually shown by VO + Genitive of the Agent.

23.2 The basic pattern for the Present Indicative Passive is

I
you

he/shel/it

For Av®, this becomes

I am being loosed

you are being loosed
he/shefit is being loosed ~ AvETOL

Singular
STEM-opo
STEM-q
STEM-gTon

Avopon
Aom

Practice - until you can read and translate easily

1. 06 'Incovg Poartiletoan vVmo tov Twavvov.

2. 10 €0AYYEMOV KNPLOGETOL VIO TOL AovKa.

3. ol dgopiol dmoivovral
VIO TOV GTPOTIOTOV ;

N oWk

ayopaleofe VIO TOL KLPLOV.

ol €yBpol AmoKTEWVOVTOL £V TN KOUT).
0 XPploTog EYEIPETAL €K TMOV VEKPMV.
Aempotr kaBaplovran,

KOl VEKPOL £YEPOVTOL.
8. ot Tovdawot cuvvayovtor

&V T 1epw.

9. AyYEAOG QOIVETOL €V TQ OVPOV.
10. TelBopot VO TOL TOVIPOV.

Plural

STEM-opefa we
STEM-£60¢g you
STEM-ovTol they
Avopueba we were being loosed
Avecbe y'all were being loosed
Avovrtal they were being loosed

Jesus is being baptized by John.
The gospel is being preached by Luke.
Are the prisoners being released
by the soldiers?
You are being bought/redeemed by the Lord.
The enemies are being killed in the village.
Christ is being raised from the dead.
Lepers are being cleansed,
and the dead are being raised. (Matt. 11:5)
The Jews are being gathered together
in the temple.
An angel appears in heaven.
I am being tempted by the evil one.

23.3 Contract verbs obey the usual rules for combining vowels. So we have

I am being
you are being
he/shef/it is being

we are being
you are being
they are being

TIHWO® - I honor

honored
honored
honored

honored
honored
honored

TILO o loved
T loved
TILoTo loved
Tinopeda  loved
TiHoc0e loved
TIovTol  loved

Practice - until you can read and translate easily

e e
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AYOm@UOL VO TOV AOEAPOV.

0l AOYOl TOV TPOPNTOV TANPOVLVTOL.

0 OTPOTIOTNG TYOTOL VO TOV YIAOPYOV.
Quhelcbe VO TOV TOOUOV.
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QUAe® - I love

TANpo® - I fill

Qurovpol filled mANpOLUOL
QU filled TANPOL
QuetTal filled mAOVLTOL
euovpeba  filled TANpPovueda
Quhelcbe filled mAnpovcoe
QuUAoVVTOL filled mANpPOLVTOL

I am loved by the brothers.

The words of the prophet are being fulfilled.
The soldier is being honored by the tribune.
You are loved by the children.
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5. 0 'Inoovg otavpovtal VIO TV GTPOTIOT®V. Jesus is being crucified by the soldiers.
6. KOAI VIO TOL OWOUCKOAOV. You (singular) are being called by the teacher.
7. ot Tovdaior TAovmvTon The Jews are being led astray
VIO TOV Z0OO0VKAIMV. by the Sadduccees,
8. ol Aoyot A0AOVVTOL VTTO TOL TPOPNTOV. The words are being spoken by the prophet.
9. {nrovpebo VIO TOV TEKVOV. We are sought by the children.
10. T0 €pyoV TEAEOLTOL VIO TOV EPYUTOV. The work is being completed by the workmen.

23.4 Sentences for reading and translation

1. oi padntor kodovvtor Hmo Tov Incov.

2. Mue mopaxoiovpeda VIO TOV SOAGKAAOV.

3. 10 Piprov {ntertar Yo ™G ASEAPNG.

4. KOpmOl KOAOL TOLOVVTIOL VO TOL OEVOPOV TOVTOV.
5. 10 PPl dvayveockovior DO TOV pobnToOv ;

6. oi mtwyolt ov AopPavovior Vo tv Dapiocaimy.
7. 6 podnmg Partileror Hmo Tov Twavvov.

8. 1M émotoAn ypaeetor vro tov [Taviov.

9. 1o tekviol O10a0KOVTOL VIO TOV SOUCKOAOU ;

10. adtn dwaoketar VO TOL AOEAPOL AVTNG.

23.5 Writing Practice : Write the Greek text, while saying aloud (John 1:1-4)

‘Ev dpyn v 0 Aoyog, In (the) beginning was the Word
Kot 0 Aoyog MV mpog Tov Oeov, and the Word was with God
kot Bgog v O Aoyog. and the Word was God.
oUTOg MV &v dpyn mpog Tov Beov. He (this one) was in the beginning with God
movto, 01 oTOoL EYEVETO, all (things) happened (came into being) through him,
YOPIG oVTOV £YEVETO OVOE €v. (O YEYOVEV.) not one thing (that happened) happened without him.
(6 yeyovev) &v avt® Com 1v, (The thing that happened) In him was life,

As noted in chapter 22, the punctuation at "0 YE€YOVEV" is ambiguous. As originally written, there were no
spaces between letters, and no punctuation marks. Translators have to decide where to make the sentence
end. However, the basic meaning of the passage is clear - "Nothing happened without him. In him was life"

23.6 New Testament Passage for reading and translation : Matthew 11:2-6
In your Greek New Testament, read the passage aloud several times until you can read it without long pauses
or stumbling. Then use the helps to translate it.

AKOVGOG having heard ( a Participle of 6Kxov® - I hear)
T0 JECUMOTNPLOV prison

TEUWYOG having sent ( a Participle of meumw - I send)
0 €pYOLEVOC the one coming = he who is to come

TPOGOOKMEV we expect, look for (from mpocdoxaw - I expect)
AmoKpOeIC having answered ( a Participle of amoxpivouai - I answer)
nopevbevteg having gone ( a Participle of mopegvouai -1 go)
amoryyshote tell ( an Imperative of GmayyeAdw - I announce, tell)
ol yolot the lame (from xwAog, -n, -ov - lame)

ol KOOl the deaf, deaf mute (from KOQOG, -1, -0V - deaf, deaf mute)
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23.7 Vocabulary to learn

ayopdalm I buy, ransom ( the Agora in Athens was the market place)
ATOKTEIV® I kill, murder, put to death
AmTOAD® I release, set free, send away (from omo + Avw)
gyeipw I raise
Eropalo I prepare, get something ready
evayyeAl® I preach the good news Passive - I hear the good news
kaBapilo I cleanse, purify ( kaBapog, -a, -ov = pure)
neifw I persuade, convince Passive - [ am persuaded, I obey
TeEPpalo I tempt, try, put to the test ( O TEIPACUOG = temptation, time of testing)
okovOOAL® I cause someone to stumble, offend
onElp® I sow (seed)
(p(xivm I shine, give light Middle and Passive - [ appear, am revealed, am seen
N or § or
N...1 either .. . or

VO  (with Genitive) by, by means of, at the hands of
VRO  (with Accusative) under, below ( a hypodermic needle goes "under" the skin)
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